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LUFTENTFEUCHTER

-

GEBRAUCHSANLEITUNG

lesen Sie die vorliegende Gebrauchsanleitung aufmerksam durch, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen
oder warten. Halfen Sie alle Sicherheitshinweise sorgfdltig ein: Eine Nichtbeachtung kann zu Unféllen und
oder Schaden fihren. Bewahren Sie diese Anleitung fir zukiinfiges Nachschlagen gut auf.

vV 02/25



Das Innengerdt ist mit brennbaren lesen die Anweisungen vor der

Gas R290 eingefillt. Installation und  Verwendung
des Gerdts.
i L=y
lesen Sie vor der Installation des lesen die Serviceanleitung, bevor das Gerat zu
Gerdts das Installationshandbuch. reparieren.

DAS KALTEMITTEL R290

® Um korrekt zu funktionieren, besitzt das Klimagerdt in seinem Inneren einen Kihlkreislauf, in dem ein
umweltfreundliches KuhImittel zirkuliert: R290 = GWP (Treibhauspotential: 3)

e Dabei handelt es sich um ein nur leicht entflammbares und geruchloses Kihlmittel mit optimalen thermodynamischen
Figenschaften, die fir eine hohe Energieeffizienz sorgen.

Achtung:

Angesichts der geringen Enfflammbarkeit dieses KihImittels wird empfohlen, die Sicherheitshinweise in dieser Anleitung
strengstens zu befolgen.

Keine anderen als die empfohlenen Hilfsmittel zum Beschleunigen des Abtauprozesses oder zur Reinigung verwenden.
Bei Reparaturen nur die Herstellerangaben befolgen und immer einen Technibel-Kundendienst beauftragen.

Alle Reparaturen, die von unqualifiziertem Personal ausgefihrt werden, kénnen gefchrlich sein.

Das Gerdt darf nicht in einem Raum mit Zindquellen im Dauverbetrieb gelagert werden. (z.B.: offene Flammen, ein
eingeschaltetes Gasgerdt oder ein eingeschalteter Elekiroheizofen).

Nicht durchbohren oder verbrennen.

Das Gerét muss in einem Raum mit einer Grundflache von mehr als 4 m? installiert, verwendet und gelagert werden.
Das Gerdt enthdlt das entflammbare Gas R290.

Achtung, die Kuhlmittel sind geruchslos.

i &
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ALLGEMEINE BETRIEBS- UND SICHERHEITSHINWEISE

Dieses Gerat ist ein hocheffizienter Luftentfeuchter, der nur fir den
hauslichen Gebrauch bestimmt ist!

Benutzen Sie den Luftentfeuchter nur im Rahmen der in diesem Handbuch
beschriebenen Anweisungen. Jeder nicht vom Hersteller empfohlene
Gebrauch kann Brande, Stromstofe oder Fehlfunktionen verursachen.
Das Gerdt muss, da es Kaltemittel enthalt, stets senkrecht positioniert
werden.

Stellen Sie nach der Offnung der Packung das Gerdt in senkrechter
Position auf und warten sie zwei Stunden vor der Nutzung, damit sich
das Kéltemittel stabilisieren kann.

Vergewissern Sie sich, dass die Stromversorgung der erforderlichen

Spannung entspricht (220-240V~50Hz).

Sicherungstyp: 31TC, 4T, 334, L3CT oder 4F, der durch die Sicherung
fliefende Strom darf 2A oder 3, 15A nicht Gberschreiten (siehe Daten
aut dem Typenschild des Produkts).

Dieses Gerdt darf von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit
eingeschrankten korperlichen, sensorischen und geistigen Fahigkeiten
oder welche nicht Gber die erforderlichen Erfahrungen oder Kennnisse
verfigen, nur dann benutzt werden, wenn sie beaufsichtigh werden
oder in den Gebrauch des Produkis eingewiesen wurden und somit die
moglichen Gefahren kennen und verstanden haben.

Kinder dirfen nicht mit diesem Gerat spielen.

Die Reinigung und die Wartungsarbeiten, fur die der Bediener zustandig
ist, durfen nicht von unbeaufsichtigten Kindern ausgefuhrt werden.
Prifen Sie, ob der Stecker fest eingesteckt ist. Verwenden Sie keine
Mehrfachstecker. Berihren Sie den Stecker nicht mit nassen Handen.
Vergewissern Sie sich, dass der Stecker sauber ist.

Kindern im Alter von 3=8 Jahren ist lediglich das Ein- und Ausschalten
des Gerats gestattet, sofern sich das Gerdt im normalen Betriebsmodus
befindet, sie in den sicheren Gebrauch des Gerats eingewiesen wurden
und die Gefahren verstanden haben.

Kinder zwischen 3 und 8 Jahren diirfen das Gerdt nicht an die Steckdose
anschlieben, die Einstellingen andern oder Wartungsarbeiten daran
ausfihren.

Ziehen Sie bei Nichtgebrauch oder zur Reinigung den Stecker aus der
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Steckdose. Ein eingesteckter Stecker kann Stromschlage oder Unfalle
verursachen.

o Um das Gerdt vom Stromnetz zu trennen, schalten Sie es mit der
POWER-Taste aus und ziehen dann den Stecker aus der Steckdose.
Finfach Stecker ziehen. Ziehen Sie nicht am Kabel.

® Das Netzkabel darf nicht geknickt, ber den Boden gezogen, verdreht
oder gewaltsam aus der Steckdose gezogen werden.

e Schalten Sie das Gerdt nicht ein, wenn Kabel oder Stecker beschadigt
sind: Brand- oder Stromschlaggefahr! Wenn das Netzkabel beschadigt
ist, muss es vom Kundendienst ersetzt werden. Stellen Sie keine schweren
Gegenstande auf das Gerdt.

e Um Wasserspritzer zu vermeiden, entleeren Sie den Wassertank, bevor
Sie das Gerdt bewegen.

e legen Sie den Luftentfeuchter nicht schrag auf eine Seite und kippen Sie
ihn nicht um; das austretende Wasser konnte das Gerdt beschadigen

e Verwenden Sie das Gerdt nicht auf unstabilen oder geneigten Flachen:
Wasserverluste konnten zu Stérungen oder anomalen Vibrationen mit
dementsprechender Gerduschentwicklung fihren.

e Der Luftentfeuchter muss mit 50 cm Mindestabstand zur Wand oder
anderen Hindernissen aufgestellt werden, um die Warme korrekt
abstrahlen zu kénnen.

e Schlielen Sie alle offenen Fenster, um die hochstmagliche Entfeuchtung
zu erzielen.

e Stecken Sie keine Gegenstande oder Nadeln in das Luftaustrittsgitter.

e Decken Sie auf keine Weise die Luftansaug- und Austrittsgitter ab.

ACHTUNG!

Falls Sie eine Anomalie feststellen, das Geréit unverziiglich ausschalten und

den Stecker aus der Steckdose ziehen. Nehmen Sie keine eigenstéindigen

Reparaturen oder Anderungen an diesem Produkt vor und bauen Sie es

nicht auseinander. Wenden Sie sich bei einer Fehlfunktion direkt an den

Kundendienst.

e Tauchen Sie das Kabel, den Stecker oder sonstige Gerateteile nicht in
Wasser oder andere Flussigkeiten ein.

e Sefzen Sie den luftentfeuchter nicht direktem Sonnenlicht aus.

e Halten Sie das Gerat von Warmequellen entfernt, die Deformationen
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am Kunststoff verursachen konnten.

* Verwenden Sie keine Insektizide, Ole oder Spritzlacke in der Ndhe
des Gerdtes; diese konnten den Kunststoff beschadigen und/oder zu
einem Brand fuhren,

e Halten Sie Gas oder entflammbare Ole vom Gerct fern!

e Bewegen Sie das Gerat wahrend des Betriebs nicht: Dies konnte zu
Wiasserverlusten oder Funktionsanomalien fuhren.

® |Im Fall von Interferenzen mit anderen elekirischen Geraten positionieren
Sie diese mit einem Mindestabstand von 70 cm zueinander.

e Dieses Gerat ist nicht fir die Verwendung durch Personen (einschlieBlich
Kinder) mit eingeschrénkten korperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Wissen bestimmt, es sei
denn, sie verfigen Uber solche von einer Person, die fur ihre Sicherheit
verantwortlich ist, beaufsichtigh oder in die Verwendung des Gerdts
eingewiesen wurde.

e Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht
mit dem Gerdt spielen.

BESCHREIBUNG DES GERATS
1 ___
f

2

3

4 —— L ot =
1. Lluftauslass 6. Llufteinlass und Staubfilter + Akfivkohlefilter
2. Frontblende 7. Durchgehendes Kondenswasserloch
3. Tankwasserstandsanzeige 8. Rickwand
4. Rader Q. Netzkabel
5. Bedienfeld
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KONTROLLEN VOR DER INBETRIEBNAHME

Die folgenden Abstande missen eingehalten werden, um die Funkiionsfahigkeit des Luftentfeuchters zu gewdhrleisten.

STARTEN DES ENTFEUCHTERS

Stellen Sie das Produkt auf eine ebene, stabile und hitzebestandige Oberfléche, in einem Mindestabstand von 1
Meter zu brennbaren oder hitzeempfindlichen Oberflachen und 50 cm von Weénden oder anderen Gegensfénden.

Prifen Sie, ob sich der Wassertank in der richtigen Position befindet.
Schliefen Sie das Netzkabel an eine geeignete Steckdose (220-240 V-~ an.

Schalten Sie das Gerdt mit der POWER-Taste auf dem Bedienfeld ein. Das Gerdéit piept und befindet sich im Standby-
Modus, der farbige LED-Streifen an der Seite des Produkts leuchtet auf. Die im Raum gemessene Lufifeuchtigkeit in %
wird auf dem Display angezeigt, stellen Sie daher eine Luftfeuchtigkeit in % ein, die mindestens 3 % niedriger als die
Raumfeuchtigkeit ist, damit der Luftentfeuchter funktioniert.

Der Luftentfeuchter kann bei einer Umgebungstemperatur zwischen +5°C und +35°C korrekt arbeiten.

Wenn der Luftentfeuchter bei niedrigen Umgebungstemperaturen arbeitet, kann sich auf der Oberfléche des Verdampfers
Fis ansammeln, was die Effizienz des Luftentfeuchters beeintréichtigen kénnte.

In diesem Fall wechselt der Luftentfeuchter in den Abtaumodus. Der Kompressor stoppt, aber der Lifter 1Guft weiter. Der
Abtauvorgang kann einige Minuten dauern, in denen die Entfeuchtungsfunktion unterbrochen ist: Unterbrechen Sie das
Abtauen nicht und trennen Sie nicht die Stromversorgung.

Es wird empfohlen, den Luftentfeuchter nicht zu verwenden, wenn die Raumtemperatur unter 5 °C liegt.

Entfernen Sie den Tank nicht, wenn das Gerét lauft.

Wenn Sie das Kondensat kontinuierlich ablassen méchten, befolgen Sie die Anweisungen im entsprechenden Abschnitt.

V 02/25 62



VORSICHTSMASSNAHMEN FUR DEN GEBRAUCH

Der Luftentfeuchter startet nur, wenn die Luftfeuchtigkeit im Raum 3 % héher ist als die eingestellte.

Der Luftentfeuchter arbeitet weiter, bis die eingestellte Luffeuchtigkeit erreicht ist, mit Ausnahme von Unterbrechungen
durch das Befillen des Tanks.

Wenn der Wassertank voll ist, hért der Kompressor sofort auf zu arbeiten und die Entfeuchtung stoppt; der Lifter stoppt
nach 3 Minuten. Sorgen Sie fir die Enfleerung des Tanks und seine Neupositionierung: Nach Durchfihrung dieser
Vorgénge nimmt das Gerdt den Betrieb wieder auf.

AUFMERKSAMKEIT:

Nach jeder Betriebsunterbrechung miissen mindestens 3 Minuten vergehen, bevor der Luftentfeuchter wieder startet:
Diese Anlaufverzdgerung schiitzt den Kompressor vor méglichen Schéden.

Wenn andererseits die eingestellte Luffeuchtigkeit in % héher ist als die im Roum vorhandene, startet der Luftentfeuchter
nicht.

Wenn der Luftentfeuchter nach Befolgen der Anweisungen zum Starten des Luftentfeuchters nicht startet und das Symbol
(POWER) nicht aufleuchtet oder der Luftentfeuchter ohne Grund sfoppt, prifen Sie, ob der Stecker und das Netzkabel
in gutem Zustand sind . Warten Sie danach 10 Minuten und starten Sie den Luftentfeuchter dann erneut.

Wenn der Luftentfeuchter auch nach 10 Minuten nicht sfartet oder wenn das Kabel oder der Stecker beschadigt sind,
schalfen Sie den Luftentfeuchter aus und wenden Sie sich an einen technischen Kundendienst.

AUFMERKSAMKEIT:
Wenn der Luftentfeuchter in Betrieb ist, erzeugt der Kompressor Wérme und der Luftentfeuchter blést warme Luft in
den Raum. Die Raumtemperatur wird daher tendenziell ansteigen. Dies ist ein normaler Zustand.

AUSSCHALTEN DES ENTFEUCHTERS

Um den Luftentfeuchter auszuschalten, driicken Sie die POWER-Taste. Der Strom féllt aus und der Luftentfeuchter hort
auf zu arbeiten. Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, wenn Sie es Iéngere Zeit nicht benutzen.

BESEITIGUNG VON KONDENSAT

Die der Luft entzogene Feuchtigkeit kann im entsprechenden Tank aufgefangen werden.

Wenn der Tank voll, nicht eingesetzt oder nicht richtig eingesetzt ist, schaltet sich die Alarm-LED = fijr vollen Tank ein
und blinkt 5 Sekunden lang, gibt 5 Piepténe ab, an deren Ende sich das Gerat ausschaltet. Der LED-Streifen an der
Vorderseite des Produkts wird rof.

Schalten Sie das Gerat durch Driicken der POWER-Taste aus und warten Sie einige Sekunden.

1. Ziehen Sie den Tank vorsichtig heraus.

2. Entleeren Sie den Tank und trocknen Sie ihn grindlich ab.

3. Tank neu positionieren

4. Dricken Sie die POWER-Taste erneut, um das Gerét einzuschalten.

Wenn die LED fur vollen Tank auch nach dem Entleeren des Tanks leuchten sollte, tberprifen Sie, ob der Schwimmer,
der sich im Inneren des Tanks befindet, richtig positioniert ist.

Achten Sie darauf, den Schwimmer nicht zu beschadigen, da das Gerdt sonst den Betrieb nicht automatisch stoppt,
wenn der Wassertank voll ist, und das Wasser auslaufen kénnte, wodurch der Boden nass werden und das Gerét
beschadigen konnte.

Verwenden Sie den Ablaufschlauch nicht, wenn Sie das Kondenswasser im Tank sammeln méchten, da sonst Wasser
aus dem Schlauch fliefen kann.
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Achtung: Achten Sie darauf, die Magnete und Kunststoffnieten des
Wassertanks nicht zu beschédigen, da der Luftentfeuchter sonst den Betrieb
nicht aufomatisch stoppt, wenn der Wassertank voll ist, und die Gefohr
besteht, dass Wasser aus dem Tank ausléuft und dadurch den Boden
benetzt.

KONTINUIERLICHER KONDENSATABLAUF

LlUber ein kleines PYC-Rohr mit einem Innendurchmesser von 11 mm (im
lieferumfang enthalten) kann das VWasser kontinuierlich abgelassen werden.

Schalten Sie das Gerdt aus und ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie die
Schlduche anschliefen.

Verbinden Sie den Schlauch fest mit der Kondenswasserablaufsffnung (Offnen
Sie die Tir, die das loch an der Seite des Produkts abdecktjund bereiten
Sie einen Behdlter vor, der das Wasser enthalten kann. Der Schlauch muss
knick- und faltenfrei angeschlossen werden, um ein leichtes AbflieBen des
Kondensats zu ermaglichen, und muss in gréBerer Hohe als die Ablauféffinung
positioniert werden.

Bereiten Sie beim Trennen des Schlauchs einen Behdlter zum Auffangen des
Restwassers vor, das aus dem Schlauch austreten kann.
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SCHALTTAFEL

Display

B
@
<

LOCK SLEEP TIMER/WIFI HUM MODE POWER
7 6 5 4 3 2 1
1. Power Taste 5. Timer/Wifi Taste
2. Mode Taste 6. Sleep Taste
3. Humidity Taste 7. lock Toste
4. Fan Taste

1. POWER TASTE
Nachdem das Gerdt an die Stromversorgung angeschlossen wurde, geht das Gerdt in den Stand-by-Modus,
dricken Sie dann diese Taste, um den Luftentfeuchter einzuschalten, die rote LED unter der Taste leuchtet wéthrend
des Befriebs. Alle LEDs auf dem Bedienfeld leuchten auf, die Lifrergeschwindigkeit ist standardméfig hoch und
die eingestellte Luftfeuchtigkeit betragt 50 %.
Driicken Sie diese Taste, um das Gerdt auszuschalten, die LEDs auf dem Bedienfeld erléschen, der Kompressor
stoppt, wahrend der Lifter etwa 30 Sekunden lang weiterlduft, bevor er sich ausschaltet.

2. MODE TASTE
Driicken Sie diese Taste, um den Betriebsmodus in der folgenden kreisférmigen Reihenfolge auszuwdhlen: Auto
- Laundry. Entsprechend lhrer Auswahl leuchten die entsprechenden LEDs auf dem Display.
e Auto-Modus: Driicken Sie die Mode-Taste auf dem Schalitafel, um den automatischen Modus auszuwdhlen,
der den Betrieb des Gerdts basierend auf der im Roum festgestellten Luftfeuchtigkeit in % regelt.
Das Symbol @ leuchtet auf dem Bedienfeld auf.
Wenn die Luffeuchtigkeit im Raum gréfer oder gleich 3 % des eingestellien VWerts ist, beginnen der Ventilator
und der Kompressor nach 3 Sekunden zu arbeiten.
Wenn andererseits die Lufffeuchtigkeit im Raum kleiner oder gleich 3 % des eingestellien Werts ist, stoppt der
Kompressor, wahrend der Lisfter fur kurze Zeit weiterluft. Die LED am Bedienfeld leuchtet auf
Im Auto-Modus ist es méglich, die Liftergeschwindigkeit mit der FAN-Taste und die Luffeuchtigkeit mit der HUM-
Tasfe einzustellen. Nochdem Sie die gewiinschte Lufifeuchtigkeit in % eingestellt haben, zeigt das Display wieder
die im Raum vorhandene Luftfeuchtigkeit in % an. .
e Laundry-Modus: Driicken Sie die ModeTaste, um den Weischemodus zu akiivieren, das Symbol €3 leuchtet
auf dem Bedienfeld auf. Das Gerét arbeitet unabhéngig von der Lufifeuchtigkeit konfinuierlich.
3. HUMIDITY TASTE (HUM)
Driicken Sie diese Toste, um die Luftfeuchtigkeit in % im Raum anzuzeigen. Driicken Sie diese Taste ermeut, um die
gewinschte Luffeuchtigkeit in 5-%-Schritten von 30 % bis 80 % einzustellen.
Nach der Einstellung blinkt der eingestellte %-VVert fir 3 Sekunden auf dem Display und bestdtigt damit die
erfolgreiche Einstellung. Das Display zeigt dann wieder die Lufifeuchtigkeit in % im Raum an.
Wenn Sie diese Taste 3 Sekunden lang gedriickt halten, wird die Raumtemperatur auf dem Display angezeigt.
Diese Taste kann auch zum Einstellen des Timers verwendet werden. Diese Taste kann auch zum Einstellen des
Timers verwendet werden; jedes Mal, wenn Sie diese Taste driicken, kénnen Sie den Timer in Intervallen von 1
Stunde (von O bis 24 Stunden) einstellen.

4. FAN SPEED TASTE (Beliftungsgeschwindigkeit)
Driicken Sie diese Taste, um die Liftergeschwindigkeit in der folgenden kreisférmigen Reihenfolge einzustellen:
Hoch - Niedrig.

Entsprechend der getroffenen Auswahl leuchten die entsprechenden LEDs am Bedienfeld.

5. TIMER/WIFI TASTE
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6.

Timerfunktion

Dricken Sie diese Taste, um das Einschalten (wenn das Gerat ausgeschaltet ist] oder das Ausschalten (wenn das
Cerdt eingeschaltet ist] von O bis 24 Stunden zu programmieren. Die Anzeige blinkt. Driicken Sie die HUM-
Taste, um die gewinschte Zeit einzustellen. Bei jedem Driicken entspricht das Einstellintervall 1 Stunde und die
eingestellle Zeit kann auf dem Display angezeigt werden.

Um den Timer zu deaktivieren, muss ,00" auf dem Display erscheinen, oder driicken Sie die Timer-Taste, um die
Deaktivierung der Funktion zu bestdtigen, bevor das Display aufhért zu blinken.

WIFI funktion

Halten Sie diese Taste gedriickt, um die Netzwerkeinrichtung zu starten oder die WLAN-Verbindung zu frennen.
Wenn die WIAN-ED auf dem Bedienfeld blinkt, kann eine VWLIAN-Verbindung hergestellt werden. Wenn die
Verbindung nicht innerhalb von 3 Minuten hergestellt wird, hort die LED auf zu blinken und es kann daher keine
Verbindung hergestellt werden. Halten Sie diese Taste emeut gedrickt, um eine VWWLAN-Verbindung herzustellen.
Wenn das Gerdt korrekt angeschlossen wurde, leuchtet die WIFHED. Ab sofort ist es maglich, das Gerét tber
die App zu bedienen.

Halten Sie die ,Timer"-Taste etwa 5 Sekunden lang gedriickt, das Gerdt trennt sich, die WIFHLED erlischt.

SLEEP TASTE

Dricken Sie diese Taste, um die Sleep-Funkfion zu okfivieren oder zu deaktivieren. Wenn dieser Modus
akfiviert ist und innerhalb von 10 Sekunden nach der Aktivierung keine Auswahl gefroffen wird, erléschen
die LEDs auf dem Bedienfeld und dem Display. Um die Beleuchtung wieder zu aktivieren, driicken Sie eine
beliebige Toste auf dem Bedienfeld. Der Luftentfeuchter arbeitet im Automatikmodus und es ist maglich, die
Liftergeschwindigkeit und die Luftfeuchtigkeit in Prozent einzustellen und etwaige Fehlercodes anzuzeigen.
Wenn im Ruhemodus der Wassertank voll ist, stoppt die Maschine den Betrieb und die LED ,Tank voll” leuchtet
auf dem Bedienfeld auf. In diesem Fall muss der Tank geleert werden.

LOCK TASTE (Kindersicherung)

Dricken Sie diese Taste 3 Sekunden lang, um die Sperrfunkiion des Bedienfelds zu aktivieren, die LED am
Bedienfeld leuchtet auf und es ist keine Auswahl mehr am Bedienfeld maglich. Driicken Sie diese Taste emeut fir
3 Sekunden, um diese Funktion zu deaktivieren, die LED erlischt.

Wenn diese Funktion eingestellt ist, ist es nicht maglich, das Gerét mit der Power-Taste auszuschalten

Beim Ausschalten des Gerdtes wird die Kindersicherung automatisch deakfiviert.

SPEICHERFUNKTION

Der Luftentfeuchter behdlt die zuletzt gewdhlten Einstellungen vor dem Abschalten oder Verdunkeln bei.

FARBANZEIGE-LED-STREIFEN

Innenliegendes dekoratives Detaildes Luftentfeuchters befindet sich ein LED-Streifen, dessen Farbe je nach
festgestellter Luftfeuchtigkeit in der Umgebung unterschiedlich ist:

Blau = Luftfeuchtigkeit in der Umgebung weniger als 45 %

Grin = Luftfeuchtigkeit im Raum zwischen 45 % und 65 %

Rot = Luftfeuchtigkeit in der Umgebung Uber 65 %

Wenn Fehlercodes E1/E2auf dem Bedienfelddisplay angezeigt werden, leuchtet der LED-Streifen rot. (Fehlercodes
finden Sie im Abschnitt zur Fehlerbehebung).

Wenn der Wassertank voll ist, behalt der LED-Streifen die gleiche Farbe wie die in der Umgebung erkannte
Luftfeuchtigkeit in Prozent.
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WLAN-ANLEITUNG

INFORMATIONEN ZUR APP “SMART LIFE”
Die App “Smart Life" ist fir Android und iOS verfigbar.

Scannen Sie den entsprechenden QR-Code, um direkt zum Download zu gelangen.

laden Sie die Smartlife-App herunter

INFORMATIONEN ZUR NUTZUNG DER APP

Dieses Gerdt ermaglicht es lhnen, das Gerdt Gber |hr Heimnetzwerk zu betreiben. Voraussetzung ist eine permanente

WIAN-Verbindung zu lhrem Router und die kostenlose App “Smart Life”.

1. Installieren Sie die “Smart Life"-App. Erstellen Sie ein Benutzerkonto.

2. Activate the WIFI function in the settings of your appliance.

3. Place the appliance at a distance of about 5 mefers to your router.

4. long press the “timer” button fo start the network configuration, when the WIFI indicator flashes, you can connect

the WIFI.
WLAN VERBUNDEN

] Meth_(_)de 1: Verbunden tber Bluetooth
e  Offnen Sie das Bluetooth lhres Mobiltelefons oder eines anderen Geréits.
e \Wenn die WIFFAnzeige blinkt, &ffnen Sie die “Smart Life"-APP, das Gerat wird automatisch ber Bluetooth
verbunden.

*  Methode 2
e \Wenndie WLIAN-Anzeige blinkt, wahlen Sie "Gerat hinzufigen” - “"Grofle Haushaltsgeréte” — “Luftentfeuchter”
und folgen Sie den Anweisungen auf dem Display.
Uberprifen Sie den Status der WIFIFAnzeige und wahlen Sie den richtigen Status.
Wenn die WIFI-Anzeige schnell blinkt, kann eine direkte Verbindung hergestellt werden.
Wenn die WIFIFAnzeige langsam blinkt, dricken Sie “Gehen Sie zu Verbinden”, um das WIFI mit dem
Namen “SmartlifeXXXX" zu verbinden, und dann zuriick zur APP, das WIFI wird in Ordnung sein.

Bemerkungen: Sobald das Geréit erfolgreich verbunden wurde, leuchtet die VWIAN-ampe. Jetzt kénnen Sie das Gerét
Uber die App bedienen.
Halten Sie die TimerToste etwa 5 Sekunden lang gedriickt, das Gerét wird getrennt, die WIFHLampe erlischt.
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WARTUNG UND PFLEGE

Reinigung der Auf3enfléiche

Achtung: Ziehen Sie immer den Stecker aus der Steckdose, bevor Sie den Luftentfeuchter reinigen, da es sonst zu
Stromschlagen oder Fehlfunktionen kommen kann.

Warnung: Befeuchten Sie den Luftentfeuchter nicht und tauchen Sie ihn nicht in Wasser, da es sonst zu Stromschlégen
kommen kann.

Verwenden Sie ein weiches, feuchtes Tuch, um die AuBenseite des Luftentfeuchters zu reinigen.

Verwenden Sie keine Lésungsmittel, Benzin, Xylol, Talkumpuder und Birsten: Sie kénnten die Oberflache oder die
Farbe des Gehduses beschadigen.

Reinigung des Wassertanks
Es ist ratsam, den Tank alle 14 Toge zu entfernen, um die Bildung von Schimmel und Bakferien zu verhindern. Fillen
Sie den Wassertank mit sauberem Wasser und etwas Spilmittel, leeren Sie ihn und spilen Sie ihn aus.

Wartung des doppelten Filtersystems
Das Produkt ist mit einem doppelten Filtersystem ausgestattet: Staubschutzfilter + Akfivkohlefilter.

Reinigung des Staubfilters am Lufteinlass

Der Staubfilter hat eine wichtige Funktion beim Zuriickhalten der Hauptallergene.

Die Reinigung des Staubfilters sollte alle zwei Betriebswochen erfolgen.

Die Funktion des Filters besteht darin, den in der Luft vorhandenen Staub oder Schmutz zu filtern, daher ist der
Stromverbrauch héher als normal, wenn der Filter durch Stoub verstopft ist.

1. Entfernen Sie den Filter, indem Sie ihn aus seinem Sitz I6sen. (Fig.1).

2. Reinigen Sie den Filter vorsichtig mit einem Staubsauger, um Staub zu entfernen. Waschen Sie den Filter bei
Bedarf mit warmem Seifenwasser. VERWENDEN SIE KEINEN ALKOHOL, BENZOL ODER ANDERE AGGRESSIVE
PRODUKTE (Fig.2).

lassen Sie den Filter natirlich trocknen und setzen Sie ihn dann wieder in sein Gehduse ein (Fig.3).

Verwenden Sie zum Trocknen des Filters keinen Féhn oder Feuer.

Verwenden Sie zum Reinigen des Filters keine Schwamme oder Birsten, da diese ihn beschadigen kénnen.

3. Tauschen Sie den Filter aus und nehmen Sie den normalen Betrieb des Gerdts wieder auf.

Verwenden Sie den Luftentfeuchter nicht ohne Filter, da der Staub die Effizienz des Verdompfers beeintrachtigen und
zu einem hoheren Energieverbrauch fihren kénnte.

Fig.1 Fig.2 Fig.3
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Wartung des zusétzlichen Aktivkohlefilters
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Ersatzteile sind in autorisierten technischen Kundendienstzentren erhdltlich.
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Lagerung

Wenn das Gerdt langere Zeit nicht benutzt wird, sollten die folgenden Vorgange durchgefthrt werden, bevor es

gelagert wird.

1. Schalten Sie das Gerdt mit der Power-Taste aus und ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose.

2. Enffernen Sie das im Wassertank abgelagerte VWasser und trocknen Sie ihn grindlich

3. Reinigen Sie den Lufffilter und lassen Sie ihn vollsiéndig frocknen
4. Stecken Sie das Netzkabel wieder in den Wassertank
5. Tauschen Sie den Filter aus

lagem Sie das Gerdt aufrecht und an einem kihlen, trockenen und gut belifteten Ort.

Probleme l6sen

Tabe

le, um festzustellen, ob einige

Uber’orUfen Sie im Falle von Stérungen, bevor Sie sich an einen autorisierfen Kundendienst wenden, die folgende
robleme behoben werden kénnen:

Probleme

Mégliche Ursache

Lésung

Der Luftentfeuchter funktio-
niert nicht

Die Temperatur liegt tber 35°C oder
unter 5°C.

Die Tank-VoI-LED blinkt

Der Stecker ist nicht richtig angeschlos-
sen.

Bei diesen Temperaturen funktioniert das
Cerdt nicht

Enfleeren Sie den Tank und ersetzen Sie ihn
Schliefen Sie den Stecker an.

Das Gerdt kann nicht auBerhalb der
Betriebsgrenzen betrieben werden, da das
Schutzsystem des Gerdts akfiviert ist.
Wenn die Raumtemperatur 16 °C oder
weniger befragt, wird der automatische
Abtauvorgang in Intervallen aktiviert, bei
dem der Kompressor stoppt, wahrend der
Ventilator weiter lauft.

Der Larm nimmt zu
plotzlich wéhrend des
Betriebs

Das Gerdt steht auf einer unebenen
Oberflache.
Der Lufffilter ist verstopft

Stellen Sie das Gerdt auf eine ebene und
stabile Oberfléche.

Reinigen Sie den Filter

Reduzierte Wirkung Der Filter ist voller Staub. Reinigen Sie den Filter.
Entfeuchtung Der Ein- und Austritt der Luft sind Entfernen Sie Gegenstande, die den
blockiert. Lufteinlass und -auslass blockieren.
E1/E2 Problem mit dem Feuchtigkeitssensor Wenden Sie sich an ein Service-Center fir
ersetzen Sie den Sensor
FL Alarm bei vollem Tank leeren Sie den Wassertank
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VERORDNUNG (EU) Nr. 517/2014 - F-GAS

DRY PURY EVO WF 31
Das Gerét enthélt R290, ein Erdgas mit Treibhauspotenzial (GWP) = 3 — Kg. 0,078 = 0,000234 Tonnen CO,-
Aquivalente. Verteilen Sie R290 nicht in der Umwelt.

| >4

V 02/25

HINWEIS FUR DIE KORREKTE ENTSORGUNG DES PRODUKTS IN UBEREINSTIMMUNG MIT
DEREUROPAISCHEN RICHTLINIE 2012/19/EU

lebensdaver darf das Gerat nicht zusammen mit dem Hausmill entsorgt werden. Bringen Sie das
Cerdt in die entsprechenden Sammelstellen in lhrem Wohnort oder zu Geschéften, die diesen Service
anbiefen. Die gefrennte Entsorgung von elekirischen und elekironischen Geraten verhindert Umwelt- und
Cesundheitsschaden, die durch unsachgemébe Entsorgung entstehen. Zudem kénnen die Komponenten
ggf. recycelt werden, um Energie und Rohsfoffe zu sparen. Diese Gerdte sind in jedem Fall getrennt zu
entsorgen und das Symbol mit dem durchkreuzten Milleimer weist Sie genau darauf hin.
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VORSICHTSMASSNAHMEN FUR DEN SPEZIALISTEN

Haltungsanforderungen fir die Wartung (Reparaturen sollten nur von Fachleuten durchgefihrt werden).

Jede Person, die an der Arbeit oder Unterbrechung eines Kaltemittelkreislaufs beteiligt ist, muss im Besitz eines
giltigen Zertifikats einer akkreditierten Bewertungsstelle der Branche sein, das ihre Kompetenz zum sicheren
Umgang mit Kaltemitteln gemah einer branchenweit anerkannten Bewertung bestétigt Spezifikation.

Die Wartung sollte nur gem&B den Empfehlungen des Gerdteherstellers durchgefiohrt werden. VWartungsund
Reparaturarbeiten, die die Hilfe anderer qualifizierter Personen erfordern, missen unfer Aufsicht einer Person
durchgefthrt werden, die fir den Umgang mit brennbaren Kéltemitteln zustandig ist.

Sicherheitsvorbereitungsarbeiten
Die maximale Kéltemittelfillmenge ist in der folgenden Tabelle angegeben a
(Hinweis: Den R290-Aufladebetrag entnehmen Sie dem Typenschild).

Raumgréhe (m?) 4 11 15
Maximale Gebihr (kg) <0.152 0.225 0.304

Tabelle a - Maximale Belastung (kg)

Sicherheitskontrollen

Vor Beginn der Arbeiten an Anlagen mit brennbaren Kéltemitteln sind Sicherheitsiberprifungen erforderlich, um
sicherzustellen, dass die Zindgefahr minimiert wird. Bei Reparaturen an der Kélteanlage sind vor Arbeiten an der
Anlage folgende Vorsichtsmafnahmen zu beachten.

Arbeitsablauf
Die Arbeiten missen nach einem kontrollierten Verfahren durchgefihrt werden, um das Risiko des Vorhandenseins
von brennbaren Gasen oder Déampfen wahrend der Ausfihrung der Arbeiten zu minimieren.

Allgemeiner Arbeitsbereich

Alle Wartungsmitarbeiter und andere Personen, die in der Nahe arbeiten, sollten tber die Art der durchgefihrten
Arbeiten unterrichtet werden. Arbeiten in beengten Rdumen sind zu vermeiden. Der Bereich um den Arbeitsbereich
muss unterfeilt werden. Stellen Sie sicher, dass die Bedingungen innerhalb des Bereichs durch die Kontrolle von
brennbarem Material sichergestellt sind.

Prisfen Sie, ob Kaltemittel vorhanden ist

Der Bereich sollte vor und wéhrend der Arbeit mit einem geeigneten Kaltemitteldetekior tberprisft werden, um
sicherzustellen, dass der Techniker sich potenziell toxischer oder entzindlicher Aimospharen bewusst ist. Stellen
Sie sicher, dass das verwendete Lecksuchgerdt fir die Verwendung mit allen anwendbaren Kéltemitteln geeignet
ist, d. h. funkenfrei, ordnungsgemdP abgedichtet oder eigensicher.

Vorhandensein eines Feuerldschers
Bei Heifarbeiten an der Kalteanlage oder den dazugehdrigen Teilen missen geeignete Feuerldscheinrichtungen
vorhanden sein. Es ist notwendig, einen Trockenpulver- oder CO Feuerloscher neben dem Ladebereich zu haben.

Keine Zindquellen

Keine Person, die Arbeiten an einer Kalteanlage mit Exposition gegeniiber Rohrleitungen durchfihrt, darf Zindquellen
in einer Weise verwenden, die eine Brand- oder Explosionsgefahr darstellt. Alle méglichen Zindquellen, auch
Zigarettenrauch, missen in ausreichendem Abstand vom Montage-, Reparatur, Ausbauund Entsorgung, bei der
das Kéltemittel eventuell in den umgebenden Raum freigesetzt wird. Vor Arbeitsbeginn ist die Umgebung des
Gerdtes auf Entflammbarkeit oder Zindgefohr zu Gberprifen. “Rauchen verboten”-Schilder missen angebracht
werden.

Belisfteter Bereich

Stellen Sie sicher, dass sich der Bereich im Freien befindet oder ausreichend beliftet ist, bevor Sie in das System
einbrechen oder heifde Arbeiten durchfihren. Wéhrend des Zeitraums, in dem die Arbeiten durchgefihrt werden,
muss eine kontinuierliche Beliftung vorhanden sein. Die Beliftung sollie das freigesetzte Kaltemittel sicher verteilen
und vorzugsweise an die Aimosphdre abgeben.

Kontrollen an Kihlgerdten
Beim Austausch von elekirischen Komponenten missen diese fur ihren Zweck geeignet sein und die korrekfen
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Spezifikationen aufweisen. Die Wartungs- und Servicerichtlinien des Herstellers solllen immer befolgt werden.

Wenden Sie sich im Zweifelsfall an die technische Abteilung des Herstellers.

Bei Installationen mit brennbaren Kéltemitteln sind folgende Kontrollen durchzufthren:

e Die fatsachliche Kaltemittelftllung richtet sich nach der Grofe des Raums, in dem die kaltemittelhaltigen Teile
installiert sind;

Die Maschinen und Liftungséffnungen funktionieren einwandfrei und sind nicht verstopft;
Wenn ein indirekter Kaltemittelkreislauf verwendet wird, muss der Sekunddrkreislauf auf das Vorhandensein
von Kéltemittel Gberprift werden;

e Die Kennzeichnung am Gerdt ist weiterhin sichtbar und lesbar. Unleserliche Markierungen und Schilder
mUssen korrigiert werden;

e Kaltemittelrohre oderkomponenten werden an einem Ort installiert, an dem es unwahrscheinlich ist,
doss sie Substanzen ausgesetzt sind, die die kaltemittelhaltigen Komponenten korrodieren, es sei denn,
die Komponenten sind aus infrinsisch korrosionsbesténdigen Materialien hergestellt oder ausreichend vor
Korrosion geschitzt.

Kontrollen an elektrischen Geréiten

Reparatur  und  Wartung  elekirischer  Komponenten  missen  anféngliche  Sicherheitsprifungen  und

Komponenteninspektionsverfahren umfassen. Wenn ein Fehler auftritt, der die Sicherheit beeintrachtigen kénnte,

schlieBen Sie das Netzteil nicht an den Stromkreis an, bis dieser zufriedenstellend behoben ist. Kann die Stérung

nicht sofort behoben werden, sondem muss der Befrieb fortgesetzt werden, ist eine geeignete Zwischenlésung

zu verwenden. Dies muss dem Eigentimer des Gerdts gemeldet werden, damit alle Parfeien informiert werden.

Zu den ersten Sicherheitsiberprifungen gehoren:

e Dass die Kondensatoren entladen sind: Dies muss sicher geschehen, um die Maglichkeit von Funken zu
vermeiden:

e Dass wahrend des Ladens, Wiederherstellens oder Spilens des Systems keine elekirischen Komponenten und
Kabel freigelegt werden;

e Dass es Massekontinuitét gibt.

Reparaturen an abgedichteten Bauteilen

Bei Reparaturen an versiegelten Bauteilen missen alle elekirischen Versorgungsleitungen von den zu bearbeitenden

Cerdten gefrennt werden, bevor die versiegelten Abdeckungen usw. entfernt werden. VWenn es wdahrend der

Wartung unbedingt erforderlich ist, das Gerat mit elekirischer Energie zu versorgen, muss ein lecksuchgerat an der

kritischsten Stelle platziert werden, um vor einer maglicherweise gefahrlichen Situation zu warmen. Insbesondere

ist auf Folgendes zu achten, damit durch Arbeiten an den elekirischen Komponenten das Gehduse nicht so
verandert wird, dass die Schutzart beeintrachtigt wird. Dazu gehéren Schéden an Kabeln, zu viele Anschlisse,

Anschlisse, die nicht den Originalspezifikationen entsprechen, Beschadigungen an Dichtungen, falsche Montage

von Kabelverschraubungen usw.

o Stellen Sie sicher, dass das Gerét sicher montiert ist.

e Stellen Sie sicher, dass Dichtungen oder Dichtungsmaterialien nicht so abgebaut werden, dass sie nicht
mehr dem Zweck dienen, das Eindringen brennbarer Atmosphdren zu verhindern. Ersatzteile missen den
Herstellerangaben entsprechen.

HINWVEIS: Die Verwendung von Silikondichtmittel kann die Wirksamkeit einiger Arten von Llecksuchgerdten

beeinfrachtigen. Eigensichere Komponenten missen vor Arbeiten an ihnen nicht isoliert werden.

Reparatur eigensicherer Komponenten

Wenden Sie keine permanenten induktiven oder kapazitiven Lasten an den Stromkreis an, ohne sicherzustellen,
dass die Spannung und der Strom, die fir das verwendete Gerdt zulassig sind, nicht Gberschritten werden. Die
eigensicheren Komponenten sind die einzigen, an denen in Gegenwart einer brennbaren Aimosphére gearbeitet
werden kann. Die Prifmittel missen von der richtigen Bewertung sein. Ersefzen Sie Komponenten nur durch vom
Hersteller angegebene Teile. Andere Teile kdnnen durch ein Lleck das Kéltemittel in der Atmosphdre entzinden.

Verdrahtung

Stellen Sie sicher, dass die Verkabelung keinem VerschleiB, Korrosion, tbermafigem Druck, Vibrationen, scharfen
Kanten oder anderen nachteiligen Umwelteinflissen ausgesetzt ist. Die Steuerung muss auch die Auswirkungen
von Alterung oder Dauerschwingungen von Quellen wie Kompressoren oder Ventilatoren beriicksichtigen.

Erkennung brennbarer Kéltemittel
Auf keinen Fall sollfen potenzielle Zindquellen bei der Suche oder Erkennung von Kaltemittellecks verwendet
werden. Eine Halogenlampe (oder ein anderer Detekior mit offener Flomme) sollte nicht verwendet werden.
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® Lecksuchmethoden

Die folgenden lecksuchmethoden gelten fur alle Kéltemittelsysteme als akzeptabel. Elekironische Lecksucher
kénnen verwendet werden, um Kdltemittellecks zu erkennen, aber bei brennbaren Kaltemitteln kann die
Empfindlichkeit nicht ausreichend sein oder eine Neukalibrierung erforderlich sein. (Erkennungsgerdte missen
in einem kaltemittelfreien Bereich kalibriert werden.) Stellen Sie sicher, dass der Detekior keine potenzielle
Zindquelle ist und fur dos verwendete Kaltemittel geeignet ist. Das Lecksuchgerdt muss auf einen Prozentsatz
des LFL des Kéltemittels eingestellt und auf das verwendete Kaltemittel kalibriert und der entsprechende Gasanteil
(maximal 25%) bestatigt werden. Lecksuchflissigkeiten sind fur die meisten Kaltemittel geeignet, jedoch sollte die
Verwendung von chlorhaltigen Reinigungsmitteln vermieden werden, da Chlor mit dem Kéltemittel reagieren und
die Kupferrohre korrodieren kann. Bei Verdacht auf eine Undichtigkeit missen alle offenen Flammen entfernt/
geloscht werden. Wenn ein Kaltemittelleck entdeckt wird, das gelétet werden muss, muss das gesamte Kaltemittel
aus dem System zuriickgewonnen oder (Uber Absperrventile) in einem Teil des Systems abseits des Lecks isoliert
werden. Bei Gerdfen mit brennbaren Kaltemitteln muss daher sowohl vor als auch wahrend des Létvorgangs
saverstofffreier Stickstoff (OFN) durch das System gespult werden.

e Abtransport und Evakuierung
Beim Aufbrechen des Kaltemittelkreislaufs, um Reparaturen oder andere Zwecke durchzufthren, missen
herkémmliche Verfahren verwendet werden. Bei brennbaren Kaltemitteln ist es jedoch wichtig, die besten Verfahren
zu befolgen, da die Gefahr der Entflammbarkeit besteht.
Das folgende Verfahren muss befolgt werden:
o das Kdltemittel entfernen:
e den Kreislauf mit Inertgas spilen; evakuieren;
® emeut mit Inertgas spilen;
e Offnen Sie den Stromkreis durch Schneiden oder Loten.
Die Kaltemittelfillung muss in den richtigen Rickgewinnungszylindern zurickgewonnen werden. Bei Gerdten,
die brennbare Kéltemittel enthalten, muss das System mit OFN gespult werden, um das Gerét sicher zu machen.
Méglicherweise missen Sie diesen Vorgang mehrmals wiederholen. Druckluft oder Sauerstoff dirfen nicht zum
Spulen von Kaltemittelsystemen verwendet werden. Bei Geraten mit brennbaren Kéltemitteln muss die Spulung
durch Aufbrechen des Vakuums im System mit OFN und Weiterbefillen bis zum Erreichen des Betriebsdrucks,
anschliePendes Ablassen ins Freie und abschlieBendes Absenken des Vakuums erfolgen. Dieser Vorgang muss
wiederholt werden, bis sich kein Kaltemittel mehr im System befindet. VWenn die letzte OFN-ladung verwendet
wird, muss das System auf Atmosphé@rendruck entlisftet werden, damit die Arbeiten ausgefihrt werden kénnen.
Dieser Vorgang ist unbedingt erforderlich, wenn Sie Ltarbeiten an den Rohren durchfhren méchten. Stellen Sie
sicher, dass sich der Auslass der Vakuumpumpe nicht in der Néahe von Ziindquellen befindet und eine Beliftung
vorhanden ist.

* Ladeverfahren

OZusétzlich zu den herkémmlichen Ladeverfahren sind folgende Anforderungen zu beachten.

e Stellen Sie sicher, dass es bei der Verwendung von Filleinrichtungen nicht zu einer Verunreinigung
unterschiedlicher Ké&ltemittel kommt. Schléuche oder Leitungen sollten so kurz wie méglich sein, um die darin
enthaltene Ké&ltemittelmenge zu minimieren.

Die Zylinder missen aufrecht gehalten werden.

Stellen Sie sicher, dass das Kihlsystem geerdet ist, bevor Sie das System mit Kaltemittel beftllen.

Beschriften Sie das System, wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist (falls noch nicht geschehen).

Achten Sie darauf, das Kihlsystem nicht zu Gberfillen.

Vor dem Wiederbefillen des Systems muss es mit dem entsprechenden Spilgas druckgetestet werden. Das System
muss nach Abschluss des Ladevorgangs aber vor der Inbetriebnahme einer Dichtheitsprifung unterzogen werden.
Vor Verlassen der Baustelle ist eine anschliefende Dichtheitsprifung durchzufihren.

e Deaktivierung

Vor der Durchfthrung dieses Verfahrens ist es wichtig, dass der Techniker mit dem Gerat und allen Details vertraut
ist. Es wird empfohlen, alle Kaltemittel sicher zurickzugewinnen. Vor der Durchfihrung der Aufgabe muss eine
Probe des Ols und des Kaltemittels entnommen werden, falls eine Analyse vor der Wiederverwendung des
zurickgewonnenen Kaltemittels erforderlich ist. Es ist wichtig, dass vor Beginn der Aktivitét Strom zur Verfigung
steht.
1. Machen Sie sich mit dem Gerdt und seiner Bedienung vertraut.
2. lsolieren Sie das System elekirisch.
3. PStellen Sie vor dem Versuch des Verfahrens sicher, dass:

® Bei Bedarf stehen mechanische Handhabungsgerate fir die Handhabung der Kaltemittelflaschen zur

Verfigung;
e alle personlichen Schutzausristungen vorhanden sind und korrekt verwendet werden;
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e Der Wiederherstellungsprozess wird jederzeit von einer sachkundigen Person Gberwacht;

* Rickgewinnungsgerdte und -flaschen entsprechen den entsprechenden Normen.

Wenn maglich, das Kéltemittelsystem entleeren.

Wenn kein Vakuum méglich ist, stellen Sie einen Verteiler her, damit das Kaltemittel aus den verschiedenen

Teilen des Systems entfernt werden kann.

Stellen Sie sicher, dass die Flasche vor der Bergung auf der Waage sfeht.

Starten Sie das Wiederherstellungsgerat und betreiben Sie es gemaf den Anweisungen des Herstellers.

Uberfillen Sie die Zylinder nicht. (Nicht mehr als 80 Vol.-% Flissigkeitsladung).

Uberschreiten Sie nicht, auch nicht voribergehend, den maximalen Arbeitsdruck des Zylinders.

0. Wenn die Flaschen korrekt befillt wurden und der Vorgang abgeschlossen ist, stellen Sie sicher, dass die
Flaschen und Gerdte unverziglich vom Standort entfernt und alle Absperrventile an den Geréten geschlossen
sind.

11. Zurickgewonnenes Kaltemittel solltle nicht in ein anderes Kihlsystem gefillt werden, es sei denn, es wurde

gereinigt und Uberprift.

S

= 0®NO

e Beschriftung
Das Gerdt sollle mit einem Etikett gekennzeichnet werden, das anzeigt, dass es abgeschaltet und das Kéltemittel
abgelassen wurde. Das Etikett muss datiert und unterschrieben sein. Stellen Sie bei Gerdten mit brennbaren
Ké&ltemitteln sicher, dass am Gerdat Etiketten angebracht sind, die darauf hinweisen, dass das Gerét brennbares
Ké&ltemittel enthalt.

e Erholung

Beim Entfernen von Kaltemittel aus einer Anlage, sei es zur Wartung oder AuBerbetriebnahme, Es wird
empfohlen, alle K&ltemittel sicher zu entfernen. Stellen Sie beim Umfillen von Kéltemittel in Zylinder sicher, dass
nur geeignete KaltemittelRickgewinnungszylinder verwendet werden. Stellen Sie sicher, dass die richtige Anzahl
von Zylindern verfigbar ist, um die volle Systemfillung aufrechtzuerhalten. Alle zu verwendenden Flaschen sind
for das rickgewonnene Kéltemittel bestimmt und fur dieses Kaltemittel gekennzeichnet (z. B. spezielle Kaltemittel-
Rickgewinnungsflaschen). Die Zylinder missen komplett mit Druckbegrenzungsventil und entsprechenden
Absperrventilen in einwandfreiem Zustand sein. leere Rickgewinnungszylinder werden evakuiert und, wenn
maglich, gekihlt, bevor die Rickgewinnung stattfindet. Wenn Kompressoren oder Kompressoréle entfernt werden
mUssen, stellen Sie sicher, dass sie auf ein akzeptables Niveau evakuiert wurden, um sicherzustellen, dass kein
brennbares Kaltemittel im Schmiermittel verbleibt. Der Evakuierungsprozess muss durchgefihrt werden, bevor der
Kompressor an Lieferanten zurickgegeben wird. Um diesen Vorgang zu beschleunigen, darf nur eine elekirische
Beheizung des Verdichterkdrpers verwendet werden. Wenn Ol aus einem Sysfem abgelassen wird, muss dies
sicher erfolgen.

V 02/25 74



improve your life

www.argoclima.com

Argoclima ibemimmt keine Verantwortung fur Fehler oder Ungenauigkeiten im Inhalt dieses Handbuchs und behdlt sich das Recht vor, jederzeit
und ohne Vorankindigung Anderungen an diesem Handbuch vorzunehmen, die fiir technische oder kommerzielle Anforderungen als angemessen

erachtet werden.
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